Projektor Magcubic LO18

Instrukcja obstugi



Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z wszystkimi
instrukcjami. Nie nalezy wprowadzac¢ zadnych zmian ani
ustawiac parametrow, ktére nie zostaty opisane w niniejszej
instrukcji. Jesli nieprzestrzeganie instrukcji spowoduje
uszkodzenie fizyczne, utrate danych lub inne szkody, gwarancja
nie bedzie miata zastosowania.

1. Aby zmniejszyc¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem, nie
nalezy narazac urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Na
urzgdzeniu nie nalezy umieszczac przedmiotédw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony.

2. Nie nalezy umieszczac tego urzgdzenia na miekkich
powierzchniach, takich jak obrusy lub dywany, poniewaz moze
to stwarzac zagrozenie pozarowe.

3. Nie nalezy umieszczac tego urzgdzenia w miejscach
narazonych na nadmierne zapylenie i zabrudzenia ani w poblizu
urzgdzen generujgcych silne pole magnetyczne.

4. Aby zapobiec przegrzaniu, nie nalezy blokowac ani zatykac
otworow wentylacyjnych.

5. Nigdy nie nalezy umieszczac tego urzgdzenia w zamknietej
przestrzeni. Nalezy zawsze pozostawi¢ wystarczajgcg ilos¢
miejsca wokot urzgdzenia, aby zapewni¢ wentylacje.

6. Chron to urzadzenie przed nadmierng ekspozycjg na
bezposrednie Swiatto stoneczne, ciepto, duze wahania
temperatury i wilgo¢. Unikaj ekstremalnych temperatur.

7. Gdy urzadzenie dziata przez dtuzszy czas, jego powierzchnia
moze sie nagrzewac. Natychmiast je wytgcz i odtgcz tadowarke.
Wznowi¢ dziatanie po ostygnieciu urzgdzenia.

8. Zawsze obchodz sie z tym urzgdzeniem ostroznie. Unikaj
dotykania soczewki. Nie pozwalaj dzieciom na obstuge
urzgdzenia bez nadzoru.

9. Uzywaj wytgcznie osprzetu lub akcesoriéw okreslonych przez
producenta.

10. Unikaj silnych wibracji, poniewaz mogg one uszkodzic¢
elementy wewnetrzne.



Zawartosc¢ opakowania
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(Baterie nie wchodzg w sktad zestawu)

Kabel zasilajgcy x 1

USER'S MANUAL

Instrukcja obstugi projektora x 1



Przeglad produktu

Wh/Wyt,

dbiornik podczerwieni

Wejécie HDMI  Gniazdo stereo 3,5 mm
Wejscie USB —— —— Odbiornik podczerwieni

Gniazdo zasilania

Wskazowki:

1. Niewyrazny obraz

Przejdz do Ustawienia - Wyswietlacz - Automatyczna korekcja
znieksztatcen trapezowych - Wigcz automatyczng korekcje
znieksztatcen trapezowych lub wybierz tryb recznej korekgji,
aby wyregulowac obraz.

Nacisnij przycisk ostrosci na pilocie, aby uzyskac najlepsza
ostrosc.

2. Otwér montazowy

Dzieki konstrukcji z jednym otworem montazowym o
podwojnym zastosowaniu projektor jest kompatybilny ze
standardowym statywem fotograficznym oraz statywem do
projektoréw z gwintem 1/4 cala.



Pilot zdalego sterowania
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Uwaga:

1. Nie zanurzaj pilota w wodzie.

2. Nie umieszczaj pilota w poblizu ognia ani w wilgotnych lub
goracych miejscach.

3. Nie uzywaj w pilocie jednoczesnie starych i nowych baterii.

4. Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
baterie, aby unikng¢ ich wycieku.

5. Skieruj pilota w strone odbiornika podczerwieni.

6. Uzywaj pilota w odlegtosci do 6 metréw i pod katem 30
stopni.



Rozpoczecie uzytkowania
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Podtgcz kabel zasilajgcy do projektora.
Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ projektor.

@‘@

Aby ustawic reczne ogniskowanie, nacisnij przycisk
~Focus” na pilocie.

Wskazowki:

Upewnij sie, ze projektor jest ustawiony rownolegle
do ekranu projekcyjnego.



Sposob czyszczenia
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© Ustawienia sieciowe

% "HTC_5G_H..

R & Ustawienia - Sie¢ - Witgcz Wi-Fi >
® hsusriscETLSGH: Wiacz Wi-Fi. Wybierz sie¢ i wpisz
T pesc hasto, aby sie z nig potgczyc.

e @] UStawienia Bluetooth
Nearby Devices {©®Ustawienia - Bluetooth - Wigcz

. 4K Google TV Sti.

it 00 0) Bluetooth > Wybierz opcje Odswiez,
) R aby wyszukac i sparowac urzgdzenie,

P z ktorym chcesz sie potgczyc.
.

Ustawienia wyswietlacza

Auto FourGomers- & Ustawienia - Wyswietlacz > Ustaw
MenuelKeysone jasnosc i kolory, korekcje

Smart Recosniton znieksztatcen trapezowych, ostros¢,

Auto Focus inteligentne rozpoznawanie,

e s skalowanie ekranu, tryb projekgcji.

Screen Scaling 5 Uwaga: Bez wbudowanego aparatu urzgdzenie nie posiada
—_— funkcji automatycznego ustawiania ostrosci, rozpoznawania
Projection Mode przeszkdd ani rozpoznawania ekranu. Prosze ustawi¢

ostros¢, naciskajac przycisk ostrosci na pilocie. Ponadto
urzgdzenie obstuguje automatyczng korekcje znieksztatceh
trapezowych w pionie.




ront ceiling projection

ear ceiling projection

Sound Effects

Skalowanie ekranu

& Ustawienia - Wyswietlacz -
Skalowanie ekranu > Obstuga
dostosowywania proporcji ekranu do
konkretnego zastosowania.

Tryb projekgji

©Ustawienia - Wyswietlacz - Tryb
projekcji > Wybierz odpowiedni tryb
w zaleznosci od sytuacji. Dostepne sg
cztery tryby: < Projekcja przednia,
Projekcja tylna z przodu, Projekcja
przednia na sufit, Projekcja tylna na
sufit >.

Ustawienia audio

& Ustawienia - Dzwiek > Wigcz efekty
dzwiekowe, aby wigczy¢ sygnat
dzwiekowy pilota.



HDMI

Bluetooth Speaker

App Settings

Sygnat wejsciowy

@ Ustawienia - Sygnat wejsciowy >
Przetgcz na zrodto sygnatu HDMI.

Ustawienia ogdlne

©@Ustawienia - Ogblne > Sprawdz
nazwe urzgdzenia, ustaw opcje
ukrywania menu i tryb urzgdzenia,
wigcz lub wytgcz gtosnik Bluetooth,
sprawdz ustawienia aplikacji.

Kopiowanie ekranu

Kliknij opcje ,,Aplikacje” na stronie
gtéwnej - Znajdz i kliknij ,,ScreenCast
- Udostepnij ekran swojego
urzgdzenia na tym projektorze,
korzystajac z jednej z dostepnych
metod wyswietlania.

n



Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystac,
zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

eUpewnij sig, ze projektor jest podtaczony do zrodta zasilania zgodnego ze specyfikacjg techniczng urzadzenia. Uzycie
nieodpowiednich adapteréw lub kabli moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

ePrzenosne ekrany projekcyjne powinny by¢ ustawione na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewréceniu. Uchwyt lub stojak
musza by¢ prawidtowo zainstalowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

ePodczas przenoszenia projektoréw lub ekranéw nalezy unika¢ wstrzaséw i uderzen, ktére mogg uszkodzi¢ obiektyw, matryce
projektora lub mechanizm rozktadania ekranu.

Ryzyko przegrzewania:

eUpewnij sie, ze projektor jest uzywany w miejscu z odpowiedniag wentylacjg. Nigdy nie zakrywaj otwordw wentylacyjnych ani nie
uzywaj urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

eZapewnij co najmniej 20 cm wolnej przestrzeni wokét projektora w celu prawidtowego chtodzenia.

Zagrozenie dla dzieci i niewykwalifikowanych uzytkownikéw:

eProjektory emitujg intensywng wigzke $wiatta, ktéra moze by¢ niebezpieczna dla wzroku, szczegdInie dla dzieci. Upewnij sie, ze
dzieci nie patrzg bezposrednio w obiektyw podczas pracy urzadzenia.

ePrzenosne ekrany projekcyjne, zwtaszcza wigeksze modele, mogg by¢ niestabilne. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe w poblizu
stojakéw lub prébe sktadania i rozktadania ekranéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do ich przewrécenia i urazéw.

eAkcesoria do projektoréw, takie jak piloty, adaptery czy ztaczki, zawierajg mate czesci, ktére moga stanowic ryzyko zadtawienia.
Przechowu;j te elementy w miejscu niedostepnym dla dzieci.

ePodczas korzystania z projektora lub ekranu upewnij sie, ze przewody zasilajgce i sygnatowe sg odpowiednio poprowadzone i
zabezpieczone, aby zapobiec przypadkowemu potknigciu sie dzieci lub uszkodzeniu urzgdzen.

eProjektory i ekrany nie s3 zabawkami. Nigdy nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru na obstuge urzadzen, ktére wymagajq
odpowiedniej wiedzy technicznej i ostroznosci.

eUpewnij sig, ze projektor stoi na stabilnej powierzchni poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec jego przypadkowemu straceniu.
Kompatybilnos¢:

eUpewnij sie, ze urzadzenia takie jak komputery, laptopy czy odtwarzacze s3 zgodne ze standardami obstugiwanymi przez
projektor (np. HDMI, USB-C, Wi-Fi).

eDopasuj rozdzielczo$¢ i proporcje obrazu projektora do ekranu projekcyjnego (np. 16:9 lub 4:3), aby unikna¢ znieksztatcen.
Zagrozenie dla Srodowiska:

eZuzyte projektory, ekrany oraz akcesoria powinny by¢ odpowiednio utylizowane w punktach zbiérki elektro$mieci, zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska. Unikaj wyrzucania ich do zwyktych pojemnikéw na odpady, aby
zapobiec szkodliwemu wptywowi na Srodowisko.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

eKorzystaj z projektora w przyciemnionym pomieszczeniu, aby uzyskaé najlepsza jakos¢ obrazu.

eUstaw projektor w zalecanej odlegtosci od ekranu. Szczegdty znajdziesz w instrukcji obstugi produktu.

eDostosuj jasnos¢, kontrast i ostroé¢ obrazu w zaleznosci od warunkéw oswietleniowych i wielkosci projekgji.

eUzywaj ekranéw zgodnie z instrukcjami producenta, unikajgc nadmiernego naciggania materiatu, ktére moze prowadzi¢ do
jego uszkodzenia.

eUpewnij sie, ze projektor ma odpowiednig przestrzen wokét otwordéw wentylacyjnych. Unikaj zakrywania tych otworéw, aby
zapobiec przegrzewaniu.

eNie korzystaj z projektora przez dtugi czas bez przerwy. W przypadku intensywnego uzytkowania zréb przerwy, aby urzagdzenie
mogto sie schtodzi¢.

Konserwacja i przechowywanie:

e Regularnie czy$¢ obiektyw projektora oraz powierzchnie ekranu za pomocg miekkiej, suchej $ciereczki. Nie uzywaj $rodkéw
chemicznych mogacych uszkodzi¢ urzadzenie.

ePrzechowuj projektory i ekrany w suchym, chtodnym miejscu. Chron je przed wilgocia, kurzem i bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

ePodczas przenoszenia korzystaj z dedykowanych pokrowcéw lub etui, aby chroni¢ urzadzenie przed wstrzagsami i
uszkodzeniami mechanicznymi.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Dostosowanie do uzytkownika:

eWybierz projektor i ekran dostosowane do swoich potrzeb, takich jak prezentacje biznesowe, kino domowe czy gry. Zwro6é
uwage na parametry, takie jak jasno$¢ (lumeny) i rozdzielczo$¢.

eJesli projektor obstuguje funkcje smart, takie jak aplikacje streamingowe, upewnij sie, ze Twoje urzadzenie jest kompatybilne z
tymi funkcjami.

Uszkodzenia i serwis:

oW przypadku uszkodzen, takich jak peknigcia obudowy, trudnosci w wyswietlaniu obrazu czy problemy z zasilaniem,
natychmiast przerwij uzytkowanie i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem producenta.

eNie prébuj samodzielnie naprawia¢ projektora ani ekranu. Tylko autoryzowany serwis zapewni zgodno$¢ z warunkami
gwarancji.

eSprawdzaj stan kabli, ztgcz oraz lampy projektora. W razie zuzycia wymieniaj je na oryginalne czesci producenta.
Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniaja
one odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), bezpieczenstwa
elektrycznego oraz ochrony uzytkownikéw przed zagrozeniami mechanicznymi i Srodowiskowymi.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

HENZHEN HANYING INTERNATIONAL IMPORT&EXPORT CO.,LTD niniejszym
oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Projektor Magcubic LO18 jest zgodny z
dyrektywga 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:https://files.innpro.pl/magcubic

Adres producenta:Office: 13A10, Shuntai Zhongsheng Tower, Longguan Road,
Longhua District, Shenzhen

Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnienn zwigzanych z bezpieczerstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong
srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegobtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjac¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakgji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Dane producenta: "HENZHEN HANYING INTERNATIONAL IMPORT&EXPORT CO.,LTD
Office: 13A10, Shuntai Zhongsheng Tower, Longguan Road, Longhua District,
Shenzhen

Producent odpowiedzialny w EU:

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main
E-CrossStu@web.de



